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1. Podziekowania

Dziekujemy za zakupienie zestawu stuchawkowego Bluetooth® Jabra BT2020.
Mamy nadzieje, ze spetni on oczekiwania. Instrukcja zawiera wprowadzenie

i przygotowanie do korzystania z wigkszosci funkgji zestawu stuchawkowego
stereo.

Czym jest Bluetooth?

Bluetooth jest technologia radiowa taczacg urzadzenia, takie jak telefony
komarkowe i zestawy stuchawkowe, bez przewodéw lub kabli na krétkich
odlegtosciach (do 10 metréw/33 stép).

2, Zestaw stuchawkowy Jabra BT2020 —
informacje

@ Przycisk odbioru/konczenia potaczenia @) Wskaznik LED

@ Przycisk regulacji gtosnosci © MiniGel™

© Gniazdo tadowarki O Ramie mikrofonu

Rys. 1

3. Mozliwosci zestawu stuchawkowego
Zestaw Jabra BT2020 umozliwia:
« Odbieranie potaczen
« Koniczenie rozmow
« Regulacje gtosnosci
- Odrzucanie pofaczen*
- Wybieranie gtosowe*
« Ponowne wybieranie ostatniego numeru*
« Odbieranie potaczen oczekujacych*
- Wstrzymywanie biezacych potaczen*
* Zaleznie od modelu telefonu
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Dane techniczne:

« Czas rozmoéw do 8 godzin/czas czuwania do 360 godzin

« Akumulator z mozliwoscia tadowania z sieci pradu przemiennego lub
fadowarki samochodowej (fadowarka samochodowa nie jest dotgczona)

- Masa: 16 g

« Zakres dziatania do 10 metréw (ok. 33 stop)

« Profil stuchawkowy i glosSnomdwiacy Bluetooth (patrz stownik)

« Bluetooth wersja 2.0 (patrz stownik)

4. Wprowadzenie
Zestaw stuchawkowy Jabra BT2020 jest tatwy w obstudze. Przed rozpoczeciem
korzystania z zestawu stuchawkowego nalezy wykonac trzy czynnosci:
1.Natadowac zestaw stuchawkowy
2. Aktywowac Bluetooth w swoim telefonie komérkowym (patrz
instrukcja obstugi telefonu komérkowego)
3.Pofaczy¢ zestaw stuchawkowy z telefonem komérkowym

Przycisk odbioru/koriczenia potgczenia umieszczony na zestawie
stuchawkowym petni rézne funkcje w zaleznosci od czasu jego przytrzymania.
Instrukcja: Dlugosé nacisniecia
Stuknij nacisnij krotko i pus¢

Nacisnij przez okoto 1 sekundy
Nacisnij i przytrzymaj | przez okoto 5 sekund

5.tadowanie zestawu stuchawkowego

Przed uzyciem zestawu stuchawkowego upewnij sie, ze byt tadowany przez
2 godziny. taduj zestaw stuchawkowy z gniazda sieciowego przy uzyciu
zasilacza pradu przemiennego. Zestaw jest tadowany, gdy wskaznik LED
Swieci Swiattem ciggtym na niebiesko. Zgasniecie wskaznika LED oznacza
petne natadowanie zestawu stuchawkowego.

Korzystaj tylko z tadowarek firmy Jabra dostarczonych w opakowaniu lub
innych zatwierdzonych przez firme Jabra - nie uzywaj innych fadowarek,
poniewaz mogg uszkodzi¢ zestaw stuchawkowy.

Uwaga: Jesli urzad nie bedzie fad przez dlugi czas,
zywotnosc baterii ulegnie znacznemu skréceniu. Dlatego tez zaleca si¢
tad ie baterii przynajmniej raz w miesiacu.
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6. Wiaczanie i wylaczanie zestawu
stuchawkowego

Aby wigczy¢ zestaw stuchawkowy, naciskaj przycisk odbioru/konczenia
potaczenia do momentu, gdy nastapi seria mignie¢ w kolorze niebieskim.

3 sekundy 3 sekundy

Aby wytaczy¢ zestaw stuchawkowy, nacisnij i przytrzymaj przycisk odbioru/
konczenia potagczenia do momentu, gdy nastapi seria mignie¢ w kolorze
niebieskim.

Uwaga: w celu oszczedzania baterii wskaznik LED zgasnie po 1 minucie.

Aby sprawdzi¢, czy zestaw stuchawkowy jest nadal wtaczony i podtgczony,
weciénij jednokrotnie przycisk odbioru/kofczenia potaczenia. Jedli zestaw jest
wiaczony i podtaczony, wskaznik powinien btysna¢ dwukrotnie.

7.Laczenie zestawu z telefonem

Zestaw stuchawkowy komunikuje sie z telefonem komérkowym za
pomoca procedury zwanej,faczeniem”. Aby w kilka minut potaczy¢ telefon
z zestawem stuchawkowym, nalezy wykonac kilka prostych czynnosci.

Aby potaczyc zestaw Jabra BT2020 z telefonem komaérkowym, wykonaj trzy
proste kroki:

1. Przelacz zestaw stuchawkowy w tryb taczenia
Przy pierwszym wiaczeniu zestaw Jabra BT2020 automatycznie
uruchomi sie w trybie taczenia - czyli jest wykrywany przez telefon.
W trybie taczenia wskaznik LED $wieci sie na niebiesko.

2. Ustaw opcje Bluetooth telefonu tak, aby wykryt zestaw
stuchawkowy BT2020
Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji telefonu.
Najpierw sprawdz, czy w twoim telefonie komoérkowym wiaczona
jest opcja Bluetooth. Nastepnie ustaw telefon tak, aby wykryt
zestaw stuchawkowy. Zazwyczaj wykonuje sie to, przechodzac do
menu ustawien, potaczen lub Bluetooth telefonu i wybierajac opcje
wyszukania lub dodanie urzadzenia Bluetooth.



3. Zestaw stuchawkowy Jabra BT2020 zostanie wyszukany przez telefon
Telefon znajdzie zestaw stuchawkowy pod nazwa: zestaw stuchawkowy
Bluetooth. Na telefonie zostanie wy$wietlone zapytanie, czy chcesz potaczyc go
z urzadzeniem. Aby zaakceptowad, wybierz opcje, Tak” lub,OK" na klawiaturze
telefonu i potwierdz kluczem dostepu lub kodem PIN — 0000 (4 zera). Po
zakorczeniu powiazania telefon wyswietli odpowiednie informacje.

Jesli powigzanie nie powiedzie sig, przestaw zestaw stuchawkowy Jabra BT2020
w tryb faczenia recznie. Upewnij sie, ze zestaw stuchawkowy jest wytaczony.
Nastepnie naciénij i przytrzymaj przycisk odbioru/koriczenia potaczenia przez
ok. 5 sekund do momentu, gdy wskaznik LED bedzie $wieci¢ $wiattem ciagtym
na niebiesko. Wskaznik LED mignie, zanim zaswieci sie $wiattem ciaggtym -
weciskaj przycisk, az wskaznik bedzie swieci¢ swiattem ciagtym. Po ustawieniu
trybu taczenia na zestawie stuchawkowym, powtérz kroki 2 i 3.

e 3¢ o B¢ = i 3¢
Connectivity Devices found ©) Bluetooth Headset

—

- O Bluetooth
Headset is now
ready for use

MobilSurf 9 Bluetooth Headset
Bluetooth

Infrared port
WAP options Passkey:
Synchronization *k%%

Select Info. 0k

8. Nos go tak jak chcesz

Zestaw stuchawkowy Jabra BT2020 zostat przygotowany do noszenia
na prawym uchu. JeZeli wolisz nosi¢ go na lewym uchu, delikatnie obré¢
wkiadke MiniGel™ o 180°, jak pokazano na ilustracji.

@7

N

Zestaw Jabra BT2020 jest wyposazony w dwie rézne
wkfadki MiniGel’s™, aby zapewni¢ jak najlepsze
dopasowanie do ucha. Aby zmieni¢ wktadke MiniGel™,
wystarczy delikatnie odkreci¢ koncowke.

W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci, nos zestaw
stuchawkowy Jabra BT2020 i telefon komérkowy po tej
samej stronie ciata lub w zasiegu wzajemnej
widocznosci. Najlepsza wydajnos¢ uzyskasz, jezeli
pomiedzy zestawem stuchawkowym i telefonem
komérkowym nie beda obecne zadne przeszkody.




9 W jaki sposdb ...
Odebrac polaczenie
« Stuknij przycisk odbioru/kofczenia potaczenia umieszczony na zestawie
stuchawkowym, aby odebra¢ potaczenie.
Zakoniczy¢ potaczenie
« Stuknij przycisk odbioru/konczenia pofaczenia, aby zakonczy¢ aktywne
potaczenie.

Wykonac potaczenie
- Przy wykonywaniu potgczenia za pomoca telefonu komérkowego
(w zaleznosci od ustawien telefonu) zostanie ono automatycznie
przekazane do zestawu stuchawkowego. Jesli Twoj telefon nie obstuguje
tej funkgji, stuknij przycisk odbioru/koriczenia potaczenia na zestawie
Jabra BT2020, aby przenies¢ potaczenie do zestawu stuchawkowego.

Odrzuci¢ potaczenie*

« Naci$nij przycisk odbioru/koriczenia potaczenia, gdy dzwoni telefon,
aby odrzuci¢ potaczenie przychodzace. W zaleznosci od ustawien
telefonu, osoba dzwoniaca zostanie przekierowana do skrzynki poczty
gtosowej lub ustyszy sygnat zajetosci.

Wyregulowac gtosnos¢

« Aby zwiekszy¢ gtosnos¢, stuknij przycisk gtosnosci (patrz rys. 1). Nacisnij

i przytrzymaj przycisk, aby zmniejszy¢ gtosnos¢ do wybranego poziomu.
Aktywowac wybieranie gtosowe*

- Nacisnij przycisk odbioru/koriczenia potaczenia. Dla optymalnych
rezultatéw, nagraj komende wybierania glosowego przy uzyciu zestawu
stuchawkowego. Wiecej informacji dotyczacych tej funkgji zawiera
instrukcja obstugi telefonu.

Ponownie wybra¢ ostatni numer*

« Aby wybrac ostatni numer, dwukrotnie stuknij przycisk odbioru/
konczenia pofaczenia.

Odebrac potaczenie oczekujace i wstrzymac biezace potaczenie*
Ta opcja umozliwia wstrzymanie biezacego potaczenia podczas rozmowy
i odebranie potaczenia oczekujacego.
« Nacisnij raz przycisk odbioru/koriczenia potgczenia, aby wstrzymac
biezace potaczenie i odebraé potaczenie oczekujace.
« Nacisnij przycisk odbioru/koriczenia potaczenia, aby przetacza¢ miedzy
dwoma potaczeniami.
« Stuknij przycisk odbioru/konczenia potaczenia, aby zakonczy¢ biezaca
rozmowe.
* Funkcje oznaczone * zaleza od tego, czy telefon komérkowy obstuguje
te opcje. Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi telefonu
komaérkowego.



10 Znaczenie diod wskaznikéw

Kolor i typ sygnalizacji Znaczenie

Swiatto ciagte, niebieskie: W trybie faczenia — patrz czes¢ 3
Jednokrotne wolne migniecie: | Podtaczony do telefonu w trybie czuwania*
Dwukrotne wolne migniecie: | Niepodtgczony do telefonu w trybie czuwania*
Szybkie pojedyncze migniecie: | Aktywne potaczenie
Szybkie dwukrotne migniecie: | Rozmowa przychodzaca/wychodzaca

w zestawie stuchawkowym

Potréjne mignigcie: Niski poziom natadowania akumulatora

* Zestaw stuchawkowy BT2020 posiada funkcje Jabra Discreet Light, ktéra
powoduje wytgczanie wskaznika LED po minucie braku aktywnosci. Zestaw
stuchawkowy jest nadal aktywny, a wskaznik zaswieci sie ponownie po stuknieciu
przycisku odbioru/kofczenia potaczenia lub wykonaniu innej czynnosci.

11. Rozwiagzywanie probleméw i najczeéciej zadawane

pytania

Stychac trzaski
« Aby uzyskac najlepsza jako$¢ dzwieku, zawsze no$ zestaw stuchawkowy
i telefon komérkowy po tej samej stronie ciata.
Zestaw stuchawkowy nie odtwarza dzwigku
- Zwieksz gtosnosc zestawu stuchawkowego.
« Upewnij sie, ze zestaw stuchawkowy jest potaczony z telefonem.
« Upewnij sig, ze zestaw stuchawkowy jest potaczony z telefonem — jezeli nie
mozna uzyskac pofaczenia z menu Bluetooth telefonu lub poprzez stukanie
w przycisk odbierania/koriczenia potaczenia, wykonaj procedure faczenia
(patrz punkt taczenie zestawu z telefonem w tym podreczniku uzytkownika).
« Aby okresli¢, czy zestaw stuchawkowy jest potaczony z urzadzeniem,
mozna obserwowac migniecia wskaznika zestawu stuchawkowego
po stuknieciu przycisku odbierania/koriczenia potaczenia, gdy zestaw
stuchawkowy jest wtaczony. Pojedyncze powolne mignigcie oznacza, ze
zestaw stuchawkowy jest potaczony z urzadzeniem, podwdéjne powolne
migniecie oznacza, ze zestaw nie jest aktualnie podtgczony.
Wystepuja problemy podczas taczenia
« By¢ moze potaczenie z zestawem stuchawkowym zostato usunigte
w telefonie. Postepuj zgodnie z instrukcjami taczenia, patrz punkt
taczenie zestawu z telefonem w tym podreczniku uzytkownika.
« Aby okresli¢, czy zestaw stuchawkowy jest potaczony z urzadzeniem,
mozna obserwowac¢ migniecia wskaznika zestawu stuchawkowego
po stuknieciu przycisku odbierania/koriczenia potaczenia, gdy zestaw
stuchawkowy jest wigczony. Pojedyncze powolne migniecie oznacza,
Zze zestaw stuchawkowy jest potaczony z urzadzeniem, a podwajne
powolne migniecie oznacza, ze zestaw nie jest aktualnie podtaczony.



Czy zestaw stuchawkowy Jabra BT2020 bedzie wspétpracowat z innymi
urzadzeniami Bluetooth?
« Zestaw stuchawkowy Jabra BT2020 jest przeznaczony do wspdtpracy
z telefonami komdrkowymi obstugujacymi Bluetooth. Moze takze
wspdtpracowac z innymi urzgdzeniami Bluetooth zgodnymi ze
specyfikacjq Bluetooth w wersji 1.1, 1.2 lub 2.0, a takze pracowac
w profilu stuchawkowym i gtosnomowiacym.
Przyciski odrzucania potaczenia, wstrzymania potaczenia, ponownego
wybrania numeru lub wybierania gtosowego nie dziataja
« Dostepnosc¢ tych funkgji zalezy od mozliwosci telefonu. Dodatkowe
informacje zawiera instrukcja obstugi telefonu.

12. Informacje dodatkowe

Firma Jabra zapewnia obstuge klienta w trybie online dostepna pod adresem
www.jabra.com. Informacje szczegétowe dotyczace pomocy technicznej w danym
kraju znajduja sie takze na opakowaniu podrecznika szybkiego wprowadzenia.

13. Konserwacja zestawu stuchawkowego

« Zestaw Jabra BT2020 powinien by¢ zawsze przechowywany przy
wytaczonym zasilaniu i odpowiednio zabezpieczony.

- Nalezy unikac przechowywania w ekstremalnych temperaturach
(powyzej 45°C/113°F — w tym bezposredniego wystawiania na dziatanie
promieni stonecznych — lub ponizej -10°C/14°F). Moze to skréci¢
trwatos¢ akumulatorow i mie¢ niekorzystny wptyw na dziatanie zestawu.
Wysokie temperatury moga réwniez obnizy¢ jakos¢ pracy urzadzenia.

- Z urzadzenia, ktore zetkneto sie z woda lub innymi ptynami, nalezy
zetrze¢ do sucha wszelkie slady wilgoci.

14. Chron stuch
Ostrzezenia
Zestaw stuchawkowy jest w stanie generowac dzwieki o wysokich tonach
i duzej gtosnosci. Wystawianie sie na dziatanie takich dzwiekéw moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia stuchu. Poziom gtosnosci moze
sie roznic¢ w zaleznosci od czynnikow takich jak typ uzywanego telefonu,
ustawienia gtosnosci i odbioru oraz od warunkéw otoczenia. Przed
rozpoczeciem uzywania zestawu stuchawkowego nalezy zapoznac sie ze
wskazdwkami bezpieczenstwa przedstawionymi ponizej.
Wskazowki bezpieczenstwa
1. Przed rozpoczeciem uzywania produktu nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:
- przed zatozeniem zestawu stuchawkowego ustaw najmniejszy mozliwy
poziom gtosnosci,
- zatéz zestaw stuchawkowy, a nastepnie
- powoli ustaw odpowiedni poziom gto$nosci.

2. Podczas uzywania produktu
« Staraj sie utrzymywac gto$nosc¢ na najmniejszym mozliwym poziomie
i unikaj uzywania zestawu w gtosnym otoczeniu, ktére moze zmuszac
do zwiekszania poziomu gtosnosci.
- Jezeli zwiekszenie poziomu gtosnosci jest konieczne, dostosuj gtosnos¢
powoli.



« Jezeli odczuwasz dyskomfort lub styszysz dzwonienie w uszach, natychmiast
przestan korzystac z zestawu gtosnoméwiacego i skonsultuj sie z lekarzem.
Dalsze uzywanie stuchawek przy wysokim poziomie gtosnosci moze
spowodowac przyzwyczajenie sie uszu do tego poziomu i w rezultacie
trwate uszkodzenie stuchu bez zadnego odczuwalnego dyskomfortu.

Uzywanie zestawu stuchawkowego podczas kierowania pojazdem
silnikowym, motocyklem, statkiem wodnym lub rowerem moze by¢
niebezpieczne i jest nielegalne w niektorych systemach prawnych. Nalezy
zapoznac sie z lokalnymi przepisami. Nalezy zachowac ostroznos¢, jesli
podczas uzywania zestawu stuchawkowego jest wykonywana czynnos¢
wymagajaca petnej uwagi. Przy wykonywaniu takiej czynnosci usuniecie
stuchawek z uszu lub ich wytaczenie zmniejszy dekoncentracje uzytkownika
i pozwoli unikna¢ wypadku lub obrazen.

3. Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci:

Plastikowe torby, w ktére zapakowany jest produkt i jego czesci, nie sa
zabawkami. Potkniecie torby lub czesci, ktére sa w nig zapakowane, moze
spowodowac zadtawienie. W zadnym wypadku nie wolno samodzielnie
rozmontowywac produktu. Zadna z jego czesci nie nadaje sie do
samodzielnej naprawy ani wymiany przez uzytkownika.

Produkt moga otwiera¢ wytgcznie uprawnieni sprzedawcy lub pracownicy
centrow serwisowych. Jesli nastapi koniecznos¢ wymiany jakiejkolwiek czesci
produktu, réwniez z powodu naturalnego zuzycia, przetarcia lub ztamania,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

Nalezy unika¢ wystawiania produktu na dziatanie deszczu lub ptynéw.

4. ACATS028 — Zapton w otoczeniu fatwopalnym

Stuchawek nie wolno uzywac w miejscu, gdzie istnieje zagrozenie zaptonem
fatwopalnych gazéw.

15. Gwarancja
Informacje serwisowo-gwarancyjne
Ograniczona dwuletnia gwarancja

Firma GN (,GN”") gwarantuje, ze niniejszy produkt bedzie wolny od wad
materiatowych i wad wykonania (z zastrzezeniem ponizszych postanowier)
przez okres 2 (stownie: dwoch) lat od daty zakupu (,okres gwarancyjny”).

W okresie gwarancyjnym firma GN dokona naprawy lub wymiany

(wedtug wiasnego uznania) produktu lub jego wadliwych czesci (,ustuga
gwarancyjna”). Jezeli naprawa lub wymiana produktu nie jest mozliwa ze
wzgledéw komercyjnych lub nie moze zosta¢ dokonana w terminie, GN moze
zwrdci¢ kupujagcemu kwote zaptacong za uszkodzony produkt. Naprawa

lub wymiana dokonana na podstawie niniejszej gwarancji nie powoduje
przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani ponownego rozpoczecia jego biegu.
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Roszczenia z tytutu gwarancji

W celu skorzystania z ustugi gwarancyjnej nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca firmy GN, od ktdérego zostat zakupiony produkt, badz odwiedzi¢
strone www.gnnetcom.com lub www.jabra.com, aby uzyskac dalsze
informacje dotyczace obstugi klienta. Kupujacy ma obowiazek zwrécic¢
produkt do sprzedawcy badz wystac go do sprzedawcy lub firmy GN (jesli
instrukcja na stronie www.gnnetcom.com lub www.jabra.com tak stanowi)
w oryginalnym opakowaniu lub opakowaniu gwarantujgcym podobny
poziom bezpieczerstwa. Koszty wysytki produktu do GN ponosi kupujacy.
Jedli produkt jest objety gwarancja, GN ponosi koszty odestania produktu do
kupujacego po realizacji ustugi na podstawie niniejszej gwarancji. Kupujacy
zostanie obcigzony kosztami odestania produktu nieobjetego gwarancja lub
niewymagajgcego naprawy gwarancyjne;j.

Aby skorzystac z ustugi gwarancyjnej, kupujacy musi przedstawi¢, co
nastepuje: a) produkt i b) dowdd zakupu wyraznie wskazujacy nazwisko

i adres sprzedawcy, date zakupu i typ produktu, potwierdzajacy, ze produkt
jest objety okresem gwarancyjnym. Nalezy réwniez podac: ) adres
zwrotny, d) numer telefonu kontaktowego i e) powdd zwrotu. Kupujacy
przyjmuje do wiadomosci, ze z uwagi na dziatania GN/Jabra zmierzajace do
redukcji zanieczyszczen srodowiska naturalnego produkt moze zawierac¢
czesci odzyskane, zawierajace elementy uzywane, z ktérych niektore

mogty zosta¢ poddane ponownej obrébce. Uzywane elementy produktu
spetniaja wysokie standardy jakosci GN/Jabra i sa zgodne ze specyfikacjami
wydajnosci i niezawodnosci produktu firmy GN. Kupujacy przyjmuje do
wiadomosci, ze zastapione czesci lub elementy staja sie wtasnoscia GN.
Ograniczenie gwarancji

Niniejsza gwarancja jest wazna tylko w stosunku do pierwszego nabywcy

i staje sie automatycznie niewazna przed uptywem okresu gwarancji, jesli
produkt zostanie sprzedany lub w inny sposéb przekazany innej osobie.
Gwarancja udzielana przez GN w niniejszym o$wiadczeniu dotyczy tylko
produktéw kupowanych w celu uzycia, a nie odsprzedazy. Nie dotyczy ona
produktéw zakupionych w otwartym opakowaniu, sprzedawanych ,takimi,
jakie s3"i bez zadnej gwarangji. W szczegélnosci nie udziela sie gwarangji

na ulegajace zuzyciu elementy o ograniczonej zywotnosci, takie jak ostony
mikrofondw, gabki na stuchawki, wtyczki modutowe, wktadki douszne,
dekoracyjne wykorczenia, baterie i inne akcesoria. Niniejsza gwarancja jest
niewazna w przypadku zmiany badz usuniecia z produktu fabrycznego
numeru seryjnego, etykiety z kodem daty lub etykiety produktu. Niniejsza
gwarancja nie obejmuje uszkodzen kosmetycznych ani uszkodzen powstatych
wskutek niewtasciwego lub nieprawidtowego uzycia, zaniedbania, dziatania
sity wyzszej, wypadku, demontazu badz modyfikacji catosci lub czesci
produktu. Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych
niewtfasciwg eksploatacja, konserwacja lub instalacjg produktu badz proba
naprawy produktu przez osobe inna niz pracownik GN lub sprzedawca GN
upowazniony do dokonywania napraw gwarancyjnych. Naprawa produktu
przez osobe nieupowazniong powoduje uniewaznienie gwarancji.
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NAPRAWA LUB WYMIANA PRODUKTU NA PODSTAWIE NINIEJSZE)
GWARANCJI JEST WYLACZNYM SRODKIEM NAPRAWCZYM PRZYStUGUJACYM
KONSUMENTOWI. GN NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK
SZKODY PRZYPADKOWE LUB NASTEPCZE WYNIKAJACE Z NARUSZENIA
DOWOLNEJ WYRAZNEJ LUB DOROZUMIANEJ GWARANCJI DOTYCZACEJ
PRODUKTU. NINIEJSZA GWARANCJA JEST WYLACZNA W ZAKRESIE
DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO | ZASTEPUJE WSZYSTKIE INNE GWARANCJE
WYRAZNE | DOROZUMIANE, W TYM ROWNIEZ, ALE NIE TYLKO, GWARANCJE
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

UWAGA! Niniejsza gwarancja zapewnia kupujacemu okreslone uprawnienia.
Kupujacemu moga przystugiwac inne uprawnienia, rézniace sie

w zaleznosci od kraju. W niektdrych systemach prawnych wytaczenie lub
ograniczenie odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe lub nastepcze badz
odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji dorozumianych jest niedozwolone,
zatem powyzsze ograniczenia moga nie mie¢ zastosowania do kupujgcego.
Niniejsza gwarancja nie narusza uprawnien ustawowych kupujacego
wynikajacych z odpowiednich przepiséw prawa krajowego lub lokalnego.

16. Certyfikaty bezpieczenstwa
CE

Ten produkt oznakowany jest symbolem CE zgodnie z postanowieniami
dyrektywy w sprawie urzadzen radiowych i koncowych urzadzen
telekomunikacyjnych oraz wzajemnego uznawania ich zgodnosci
(dyrektywa 1995/5/WE). Niniejszym firma GN oswiadcza, Ze ten produkt jest
zgodny z istotnymi wymogami i innymi odpowiednimi postanowieniami
dyrektywy 1999/5/WE.

Dalsze informacje mozna uzyskac na stronie http://www.jabra.com

Na obszarze Unii Europejskiej urzadzenie to przeznaczone jest do uzytku

w Austrii, Belgii, w Butagarii, na Cyprze, w Republice Czeskiej, Danii, Estonii,
Finlandii, Francji, Niemczech, Grecji, na Wegrzech, w Irlandii, we Wtoszech,
na totwie, Litwie, w Luksemburgu, na Malcie, w Polsce, Portugalii, w Rumuni,
Stowadji, Stowenii, Hiszpanii, Szwecji, Holandii i Zjednoczonym Krolestwie,
za$ sposrdd krajow EFTA na Islandii, w Norwegii i Szwajcarii.

Bluetooth

Znak i logo Bluetooth® sg whasnoscig firmy Bluetooth SIG, Inc., a uzycie tych
znakow przez firme GN podlega licencji. Pozostate znaki towarowe i nazwy
handlowe s3 wtasnoscia odpowiednich firm.



17. Stownik

Bluetooth to technologia radiowa taczaca urzadzenia takie jak telefony
komérkowe i zestawy stuchawkowe bez przewodéw lub kabli na krétkich
odlegtosciach (okoto 33 stdp, czyli 10 metrow).

Technologia Bluetooth jest bezpieczna w uzyciu. Jest rébwniez
zabezpieczona, dzieki czemu po ustanowieniu potaczenia nikt nie bedzie
mogt go podstuchad i nie bedzie ono narazone na zaktécenia pochodzace
od innych urzadzen Bluetooth. Wiecej informacji mozna uzyskac na stronie
www.bluetooth.com.

Profile Bluetooth to rézne sposoby komunikacji urzadzen wykorzystujacych
te technologie z innymi urzadzeniami. Telefony wykorzystujace technologie
Bluetooth obstuguja profil zestawdw stuchawkowych, gtosnoméwiacy

lub oba te profile. Aby obstuga okreslonego profilu byta mozliwa,

producent telefonu powinien wdrozy¢ odpowiednie, niezbedne funkcje

w oprogramowanie tego telefonu.

Laczenie umozliwia utworzenie niepowtarzalnego zaszyfrowanego

facza miedzy dwoma urzadzeniami Bluetooth i umozliwia ich wzajemna
komunikacje. Urzadzenia Bluetooth nie beda wspotdziatad, jesli nie zostang
potaczone.

Klucz dostepu lub kod PIN to kody wprowadzane w urzadzeniu
wykorzystujgcym technologie Bluetooth (np. telefonie komérkowym), aby je
potaczy¢ z zestawem stuchawkowym Jabra BT2020. Umozliwia to wzajemne
rozpoznawanie si¢ urzadzenia i zestawu stuchawkowego Jabra BT2020 oraz
ich automatyczna wspotprace.

Tryb oczekiwania to tryb biernego oczekiwania na potgczenie przez zestaw
Jabra BT2020. Po zakoniczeniu potgczenia w telefonie komoérkowym zestaw
stuchawkowy przechodzi do trybu oczekiwania.

Produkt nalezy zutylizowac
zgodnie z miejscowymi
standardami i przepisami

EE (www.jabra.com/weee).
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